Avertissement de sécurité Typologie : Chargeur pour téléphone mobile Voici un exemple d'avertissement de
sécurité multilingue pour un chargeur de téléphone mobile, conforme aux exigences spécifiées.

**Avertissement de Sécurité Important : Chargeur de Téléphone Mobile**
*Erancais**
*ATTENTION : RISQUE D'ELECTROCUTION ET D'INCENDIE**

* N'utilisez pas ce chargeur avec une tension d'entrée différente de celle spécifiée (indiquée sur le chargeur).
* N'exposez pas le chargeur a I'eau ou a I'humidité. Risque d'électrocution. * Ne pas utiliser si le chargeur ou
le cable sont endommagés. * Débranchez le chargeur de la prise électrique lorsqu'il n'est pas utilisé. * Ne
pas ouvrir ni tenter de réparer le chargeur. Risque d'électrocution. * Tenir hors de portée des enfants. *
Utilisez uniquement avec des appareils compatibles. * Ne pas couvrir le chargeur pendant son utilisation.
Une surchauffe peut se produire. * Ne pas utiliser le chargeur dans un environnement inflammable. *
Surveillez attentivement le chargeur pendant 'utilisation.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
*WARNING: RISK OF ELECTRIC SHOCK AND FIRE**

* Do not use this charger with an input voltage different from that specified (indicated on the charger). * Do
not expose the charger to water or moisture. Risk of electric shock. * Do not use if the charger or cable is
damaged. * Unplug the charger from the electrical outlet when not in use. * Do not open or attempt to repair
the charger. Risk of electric shock. * Keep out of reach of children. * Use only with compatible devices. * Do
not cover the charger during use. Overheating may occur. * Do not use the charger in a flammable
environment. * Monitor the charger carefully during use.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
*ADVERTENCIA: RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA E INCENDIO**

* No utilice este cargador con una tensién de entrada diferente a la especificada (indicada en el cargador). *
No exponga el cargador al agua o la humedad. Riesgo de descarga eléctrica. * No utilice si el cargador o el
cable estan dafados. * Desenchufe el cargador de la toma de corriente cuando no esté en uso. * No abra ni
intente reparar el cargador. Riesgo de descarga eléctrica. * Mantenga fuera del alcance de los nifios. *
Utilice sélo con dispositivos compatibles. * No cubra el cargador durante su uso. Puede producirse un
sobrecalentamiento. * No utilice el cargador en un entorno inflamable. * Supervise cuidadosamente el
cargador durante el uso.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**
**AV|SO: RISCO DE CHOQUE ELETRICO E INCENDIO**

* N&o utilize este carregador com uma tenséo de entrada diferente da especificada (indicada no
carregador). * Ndo exponha o carregador a agua ou humidade. Risco de choque elétrico. * Nao utilize se o
carregador ou o cabo estiverem danificados. * Desconecte o carregador da tomada elétrica quando ndo
estiver em uso. * Nao abra nem tente reparar o carregador. Risco de choque elétrico. * Mantenha fora do
alcance das criangas. * Utilize apenas com dispositivos compativeis. * Ndo cubra o carregador durante o
uso. Pode ocorrer superaquecimento. * N&o utilize o carregador num ambiente inflamavel. * Monitore
cuidadosamente o carregador durante o0 uso.



Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
*WARNUNG: GEFAHR VON STROMSCHLAG UND BRAND**

* Verwenden Sie dieses Ladegerat nicht mit einer Eingangsspannung, die von der angegebenen Spannung
abweicht (auf dem Ladegerat angegeben). * Setzen Sie das Ladegerat keinem Wasser oder Feuchtigkeit
aus. Stromschlaggefahr. * Nicht verwenden, wenn das Ladegerat oder das Kabel beschéadigt sind. * Ziehen
Sie das Ladegerat aus der Steckdose, wenn es nicht verwendet wird. * Offnen Sie das Ladegerat nicht und
versuchen Sie nicht, es zu reparieren. Stromschlaggefahr. * Auf3erhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren. * Nur mit kompatiblen Geraten verwenden. * Decken Sie das Ladegerat wahrend des
Gebrauchs nicht ab. Es kann zu Uberhitzung kommen. * Verwenden Sie das Ladegerat nicht in einer
brennbaren Umgebung. * Uberwachen Sie das Ladegerat wahrend des Gebrauchs sorgfltig.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaische Produktsicherheitsverordnung und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
*AVVERTENZA: RISCHIO DI SCARICA ELETTRICA E INCENDIO**

* Non utilizzare questo caricabatterie con una tensione di ingresso diversa da quella specificata (indicata sul
caricabatterie). * Non esporre il caricabatterie all'acqua o all'umidita. Rischio di scossa elettrica. * Non
utilizzare se il caricabatterie o il cavo sono danneggiati. * Scollegare il caricabatterie dalla presa elettrica
guando non € in uso. * Non aprire o tentare di riparare il caricabatterie. Rischio di scossa elettrica. * Tenere
fuori dalla portata dei bambini. * Utilizzare solo con dispositivi compatibili. * Non coprire il caricabatterie
durante l'uso. Potrebbe verificarsi un surriscaldamento. * Non utilizzare il caricabatterie in un ambiente
inflammabile. * Monitorare attentamente il caricabatterie durante I'uso.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta al regolamento europeo sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
*WAARSCHUWING: RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOK EN BRAND**

* Gebruik deze oplader niet met een ingangsspanning die afwijkt van de gespecificeerde spanning
(aangegeven op de oplader). * Stel de oplader niet bloot aan water of vocht. Risico op elektrische schok. *
Niet gebruiken als de oplader of kabel beschadigd is. * Haal de oplader uit het stopcontact wanneer deze
niet in gebruik is. * Open de oplader niet en probeer deze niet te repareren. Risico op elektrische schok. *
Buiten bereik van kinderen bewaren. * Alleen gebruiken met compatibele apparaten. * Bedek de oplader niet
tijdens gebruik. Er kan oververhitting optreden. * Gebruik de oplader niet in een ontvlambare omgeving. *
Houd de oplader tijdens gebruik zorgvuldig in de gaten.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



